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RADETS BESLUT (EU) 2026/...

av den ...

om den stindpunkt som ska intas pa Europeiska unionens vignar
i expertgruppen for den europeiska 6verenskommelsen om arbetsforhallanden
for fordonsbesiittningar vid internationella vigtransporter (AETR)
och i arbetsgruppen for vigtransporter
inom Forenta nationernas ekonomiska kommission for Europa

vad giller ett forslag om att mojliggora Mongoliets anslutning till AETR

EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DETTA BESLUT

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssétt, sarskilt artikel 91 jamford med

artikel 218.9,

med beaktande av Europeiska kommissionens forslag, och
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av foljande skal:

(1

)

3)

Den europeiska dverenskommelsen om arbetsforhallanden for fordonsbesittningar vid
internationella vigtransporter (AETR)! tridde i kraft den 5 januari 1976. Unionen har

exklusiv befogenhet pa det omrade som omfattas av AETR2.

Enligt artikel 14.1 1 AETR dr AETR, bortsett frdn icke-europeiska stater som redan &r
medlemmar av Forenta nationernas ekonomiska kommission for Europa (Unece), endast
Oppen for anslutning for icke-europeiska stater pa en fast forteckning, naimligen Algeriet,
Egypten, Jordanien, Libanon, Marocko och Tunisien. Om en icke-europeisk stat som inte
ar medlem av Unece, och som inte dr uppford pd forteckningen i artikel 14.1 1 AETR,
onskar ansluta sig till AETR, behover den finna en fordragsslutande part som ar villig att
lagga fram ett forslag om dndring av artikel 14.1 i AETR 1 syfte att fora upp denna stat pé

forteckningen.

Mongoliet 6nskar ansluta sig till AETR. Mongoliet har for ndrvarande bilaterala avtal med
flera av unionens medlemsstater, samt med flera andra fordragsslutande parter i AETR
utanfor unionen. Mongoliets anslutning skulle kunna leda till vissa fordelar, bland annat
mer harmoniserade regler vid internationella végtransporter till och fran Mongoliet.
Mongoliets anslutning till AETR ligger dérfor i unionens intresse, och det ar darfor

lampligt att unionen lagger fram ett forslag om dndring av AETR 1 detta syfte.

1

EGT L 95, 8.4.1978, s. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/agree internation/1977/2829/0j.
Domstolens dom av den 31 mars 1971, kommissionen/radet, C-22/70, ECLI:EU:C:1971:32,
punkterna 30-31.
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4

Enligt artikel 21 1 AETR fér varje fordragsslutande part lagga fram forslag till &ndringar av
AETR till Forenta nationernas (FN) generalsekreterare. Innan forslagen lidggs fram for
FN:s generalsekreterare 1dggs de generellt forst fram, behandlas och godkdnns i Uneces
arbetsgrupp for vigtransporter (SC.1). En expertgrupp for AETR har inrdttats av Unece
inom ramen for AETR. Den gruppen &r ett organ som har befogenhet att utarbeta och ligga
fram forslag om dndring av AETR for Uneces arbetsgrupp for vigtransporter (SC.1).
Unionen bor, pé grundval av detta beslut, foresla att Uneces expertgrupp for AETR vid
sina ndstkommande moten, och Uneces arbetsgrupp for végtransporter (SC.1) vid sitt
planerade 121:a mote den 28-30 oktober 2026, och vid senare moten, diskuterar en

andring av AETR som gor det mojligt for Mongoliet att ansluta sig till AETR.

(5) Den standpunkt som ska intas pd unionens védgnar i Uneces expertgrupp for AETR och i
Uneces arbetsgrupp for vagtransporter (SC.1) bor faststéllas, eftersom det forslag till
andring av AETR som de kommer att uppmanas att utarbeta och godkénna skulle vara
bindande enligt internationell rdtt i enlighet med artikel 21.6 i AETR.
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(6)

(7

Medlemsstaterna bor inte invinda mot en underrittelse fran FN:s generalsekreterare enligt
artikel 21.1 i AETR om den foreslagna édndring som &terfinns i bilagan till detta beslut. Om
en underrittelse fran FN:s generalsekreterare inte dr begransad till den foreslagna dndring
som aterfinns i bilagan till detta beslut bor medlemsstaterna inte invdnda mot den

foreslagna dndring som aterfinns i bilagan till detta beslut.

Unionens standpunkt i Uneces expertgrupp for AETR ska uttryckas av kommissionen, och
unionens standpunkt 1 Uneces arbetsgrupp for vigtransporter (SC.1) ska uttryckas av

medlemsstaterna som agerar samfallt 1 unionens intresse.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.
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Artikel 1

Den standpunkt som ska intas pa unionens végnar vid senare mdten i Uneces expertgrupp for den
europeiska dverenskommelsen om arbetsforhallanden for fordonsbeséttningar vid internationella
vagtransporter (AETR) och 1 Uneces arbetsgrupp for véigtransporter (SC.1) vad géller ett forslag om
dndring av artikel 14.1 i AETR for att gora det mojligt for Mongoliet att ansluta sig till AETR

aterfinns 1 bilagan till detta beslut.

Formella och mindre dndringar av den stdndpunkt som avses i forsta stycket far godkidnnas utan

nagot ytterligare beslut av radet.

Artikel 2

Den standpunkt som avses i artikel 1 ska uttryckas av kommissionen i Uneces expertgrupp for
AETR och av medlemsstaterna, som agerar samfillt i unionens intresse, 1 Uneces arbetsgrupp for

végtransporter (SC.1).
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Artikel 3

Nér den foreslagna dndringen i bilagan till detta beslut har godkénts av Uneces arbetsgrupp for
vagtransporter (SC.1) ska medlemsstaterna, som agerar samfillt i unionens intresse, ligga fram den

for FN:s generalsekreterare, i enlighet med artikel 21.1 i AETR.

Medlemsstaterna far inte invdnda mot en underrittelse fran FN:s generalsekreterare enligt

artikel 21.1 i AETR om den foreslagna édndring som &terfinns i bilagan till detta beslut.
Artikel 4

Detta beslut riktar sig till kommissionen och medlemsstaterna.

Utfardati... den ...

Pa rddets vignar

[...]
Ordférande
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